Bedienungsanleitung / Installation Manual

Die TIROLED LED "Mira Pro2" LED Strahler sind IP65 geschiitzt und damit fiir den AuBeneinsatz bestens geeignet. Das stabile
Aluminium-Druckgussgehduse garantiert ein ausgezeichnetes Thermomanagement.

The TIROLED LED "Mira Pro2" LED floodlights are IP65 protected and therefore ideally suited for outdoor use. The stable aluminum die-cast housing

guarantees excellent thermal management.

Durch den verstellbaren Bugel sind die Strahler fir vielfdltige Anwendungen einsetzbar.
Thanks to the adjustable bracket, the floodlights can be used for a wide range of applications.

Anwendungsbereiche / Applications:

:: Beleuchtungen von Verladerampen / Lighting of loading ramps

:: Hallenbeleuchtung / Hall lighting

:: Eingangsbereiche und Vorplitze / Entrance areas and forecourt

:: Lagerhallen und Logistikbereiche / Warehouses and logistics areas

:: als Diebstahlschutz mit einem externen Bewegungsmelder / as theft protection with an external motion detector

Abmessung / Dimension

Modellnummer / Model W (mm) H (mm) L (mm)
T150-30W 183 68 148
T150-80W 302 92 252
T150-150W 384 110 311
T150-200W 437 126 356

Techn. Daten / Technical Data

Umgebungstemperatur / Ambient Temperature: -30~ + 50 C
Schutzart / IP Rating: IP65

Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <E> / This product contains a light source of energy efficiency class <E>
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T150-30W 100-240V 125 Im/w 5700K 80 75° x 135°
T150-80W 200-240V 130 Im/w 5700K 80 75° x 135°
T150-150W 200-240V 130 Im/w 5700K 80 75° x 135°
T150-200W 100-240V 130 Im/w 5700K 80 75° x 135°
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Installationsdiagramm / Installation Diagram
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EN: Driver is replaceable by professionals

ight source is not replaceable S B
DE: Der Treiber ist durch einen Fachmann austauschbar

EN:L
DE: Die Lichtquelle ist nicht austauschbar

Warnung / Warning

1. Um Schéaden, Stiirze, Stromschldge oder Feuer zu vermeiden, modifizieren Sie bitte nicht die Lampe und ersetzen Sie das Zubehér nicht, ohne dies
vorher mit dem Lieferanten zu bestatigen.
1. To avoid damage, falling, electric shock or fire, please do not modify the lamp or replace accessories without confirming with the supplier first.

2. Bitte autorisieren Sie nur qualifiziertes Personal zur Installation der Lampe und stellen Sie sicher, dass diese die Bedienungsanleitung befolgt.
Please authorize only qualified personnel to install the lamp and ensure they follow the instruction manual.
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Bitte trennen Sie die Stromversorgung vor der Installation oder Wartung der Lampe.
Please disconnect power before installation or any maintenance of the lamp.
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Bitte zerlegen Sie die Lampe nicht ohne Genehmigung des Lieferanten.
Please do not dismantle the lamp without the supplier’s authorization.
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Bitte berlhren Sie das Netzteil nicht, wenn die Lampe in Betrieb ist.
Please do not touch the power supply when the lamp is operating.
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Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur vom Hersteller oder seinem Servicemitarbeiter oder einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt
werden.
6. The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person.



